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o ZIEGLER
 
MISJA I WIZJA Tworzymy maszyny, które są wysoce 
wydajne i wytrzymałe. Nasze maszyny ułatwiają codzienną 
pracę i  wyznaczają nowe standardy w technologii zbioru i 
uprawy gleby - na najwyższym międzynarodowym poziomie. 
Jako średniej wielkości firma ze 100-letnią tradycją, stale 
rozwijamy nasze portfolio produktów i ulepszamy istniejące 
serie maszyn. Ponieważ w dzisiejszych czasach rolnicy i 
przedsiębiorcy na całym świecie oprócz standardowych 
produktów, które po prostu działają oczekują dobrej jakości 
sprzętu rolniczego oraz właściwej obsługi sprzedażowej i 
posprzedażowej ZIEGLER CULTIVATION wychodzi naprze-
ciw i spełnia te wymagania.

ABOUT ZIEGLER
 
MISSION & VISION We are building machines that are 
extremely efficient and robust, make everyday use easier  
and set new standards in harvesting technology and tillage - 
at the top international level. As a company with a 100-year 
tradition, we are constantly developing our product portfolio 
and constantly improving existing machine series. Because 
farmers and contractors all over the world today expect 
good service, quality and therefore much more than  
standard products that just work. ZIEGLER CULTIVATION 
fullfills these requirements.

Kontakt / Contact
Ziegler GmbH

Schrobenhausener Str. 56
86554 Pöttmes (Germany) 

Tel: +49 (0) 8253 / 9997-0
Fax: +49 (0) 8253 / 9997-47

vertrieb@ziegler-cultivation.com
www.ziegler-cultivation.com www.ziegler-cultivation.com
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CEL UŻYTKOWANIA 
TERRA PRO firmy ZIEGLER to idealne rozwiązanie do 
doskonałego zwalczania chwastów, minimalizowania inwaz-
ji szkodników, poprawy zaopatrzenia gleby w tlen i szybkiego 
przekształcania substancji organicznych - a wszystko to przy wyso-
kich prędkościach roboczych w typowej jakości ZIEGLER. Warst-
wa uprawna gleby jest skutecznie odkładana i mieszana przez 
TERRA PRO - do głębokości roboczej 30 cm.

PURPOSE

The TERRA PRO from ZIEGLER is the ideal solution for per-
fect weed control, minimizes pest infestation, improves the 
oxygen supply to the soil and quickly converts organic sub-
stances - and all this at high working speeds in the usual 
ZIEGLER quality. The tillage horizon of the soil is effectively 
prepared and mixed by the TERRA PRO - and that down to 
a working depth of up to 30 cm.

  OPCJE / OPTIONS (ZALEŻNOŚCI OD MODELU / DEPENDING ON  MODEL)

Korpus pługa z odkładnicą ażurową (para) Strip body (pair)

Przedpłużek (para) Skimmer (pair)

Przedpłużek do słomy kukurydzianej (para) Corn straw depositors (Pair)

Przedpłużek do słomy (para) Straw depositor (pair)

Krój tarczowy Disc coulters

Ramię wału ugniatającego Packer arm

Szerokie wahadłowe koło kopiujące 400 mm Wide pendulum feeler wheel 400mm

  WYMIARY TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

TERRA 
PRO

SZER. ROB. KORPUS PŁUGA / 
WORKING WIDTH SHARE BODY

PRZEŚWIT / 
FRAME HIGH

KM MIN. / 
HP REQUIRED

WAGA / 
WEIGHT

TP-3 35-40-45-50 80 cm ≈ 60 KM/HP (min.) ≈ 1.150 kg

TP-4 35-40-45-50 80 cm ≈ 80 KM/HP (min.) ≈ 1.350 kg

TP-4+ 35-40-45-50 80 cm ≈ 110 KM/HP (min.) ≈ 1.550 kg

TP-4+1 35-40-45-50 80 cm ≈ 140 KM/HP (min.) ≈ 1.750 kg

TP-5+ 35-40-45-50 80 cm ≈ 160 KM/HP (min.) ≈ 1.950 kg

TP-5+1 35-40-45-50 80 cm ≈ 180 KM/HP (min.) ≈ 2.150 kg

TERRA  
PRO 
 

Pług / Plough

 FEATURES / FEATURES

Trzypunktowy układ zawieszenia: Solidny, poddany obróbce cieplnej 
czop z łożyskiem stożkowym, dwie pozycje stałe i jedna szczelinowa 
oraz trzy wymienne wałki sprzęgające otworu oraz trzy wymienne 
wałki sprzęgające (KAT II / KAT III / KAT IV)

Three-point headstock: Solid, heat-treated pivot point with 
tapered roller bearing, two fixed and one slotted position and 
three interchangeable coupling shafts (CAT II / CAT III / CAT IV)

Regulacja nachylenia: bez użycia narzędzi za pomocą wrzeciona Inclination adjustment: tool-free via a spindle

Regulacja szerokości roboczej poprzez przełożenie jednej śruby na 
korpus (4 szerokości robocze 35/40/45/50)

The working width can be infinitely adjusted by changing one 
screw per body (4 holes 35/40/45/50).

Zmienna regulacja szerokości orki: Już wkrótce Variable cutting width adjustment: Coming soon

Zmienność: Pług Terra Pro można rozbudować o 1 korpus w każdym 
modelu +

Variable: The Terra Pro plow can be expand the + model by 
1 row

Wahadłowe koło kopiujące: Utrzymanie głębokości zapewnia pneuma-
tyczne wahadłowe koło kopiujące w rozmiarze 260/75-15.3 montowane 
w standardzie

Pendulum feeler wheel: The depth control is carried 
out by standard pneumatic pendulum jockey wheel (260/75-
15.3)

Transport: Standardowe koło utrzymujące głębokość może być 
również używane do transportu

Transport: The standard depth control wheel can also 
be used for transport

Ramię zabieraka: We wszystkich modelach dostępne jest ramię 
zabieraka do wału ugniatającego wgłębnie. Nie jest wymagana  
dodatkowa jednostka sterująca

Pick-up arm: A pick-up arm for a packer is available 
for all models. No extra control unit needed.

Urządzenie zabezpieczające przed kamieniami: Pług jest wyposażony 
w mechaniczne zabezpieczenie przed kamieniami, które jest mocowa-
ne na wrzecionie poprzez odkręcenie śruby

Stone safety device: The plow has a mechanical 
stone safety device which is secured on the beam  
by loosening a screw

Hydr. urządzenie zabezpieczające przed kamieniami: Już wkrótce Hydraulic stone protection: Coming soon

Krój tarczowy zębaty jest szczególnie odpowiedni do gęsto 
zarośniętych plantacji i zapewnia czyste wykończenie

Disc coulter: The toothed disc coulter is particularly 
suitable for densely overgrown crops and ensures a 
clean finish


